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IJN FOUNDATION CHILD PROTECTION NOTICE
NOTIS PERLINDUNGAN KANAK-KANAK IJN FOUNDATION

Our Commitment
Komitmen Kami

IJN Foundation ("IJNF") is committed to providing a safe, respectful, and secure environment
for all children who participate in or come into contact with our programmes, activities, services,
or events.

IJNF adopts a zero-tolerance approach towards all forms of child abuse, neglect, exploitation,
violence, harassment, or any conduct that may place a child at risk. Everyone associated with
IUNF shares the responsibility to safeguard children and promote their welfare.

IJN Foundation ("IJNF") komited untuk menyediakan persekitaran yang selamat, dihormati
dan terjamin kepada semua kanak-kanak yang mengambil bahagian atau berinteraksi dengan
program, aktiviti, perkhidmatan atau acara kami.

IUNF mengamalkan pendekatan toleransi sifar terhadap sebarang bentuk penderaan,
pengabaian, eksploitasi, keganasan, gangguan atau apa-apa perlakuan yang boleh
meletakkan kanak-kanak dalam keadaan berisiko. Semua individu yang berkaitan dengan
IUNF bertanggungjawab untuk melindungi kanak-kanak serta memelihara kebajikan mereka.

1. Who This Notice Applies To
Kepada Siapa Notis Ini Terpakai

This Notice applies to everyone involved with IJNF, including employees, volunteers, Board of
Trustees, donors, contractors, consultants, partners, service providers, beneficiaries,
caregivers, visitors, and other stakeholders participating in or attending IUNF programmes and
activities involving children.

Notis ini terpakai kepada semua pihak yang berurusan dengan IJNF termasuk pekerja,
Sukarelawan, Ahli Lembaga Pemegang Amanah, penderma, kontraktor, perunding, rakan
kerjasama, penyedia perkhidmatan, penerima manfaat, penjaga, pelawat dan pihak
berkepentingan lain yang mengambil bahagian atau menghadiri program dan aktiviti IJNF
yang melibatkan kanak-kanak.

2. Our Child Protection Principles
Prinsip Perlindungan Kanak-Kanak Kami

IUJNF is committed to:

o Protecting every child from abuse, neglect, exploitation, discrimination, harassment,
and harm.

o Ensuring the safety, dignity, welfare, and best interests of children in all IINF activities.

o Promoting respectful, appropriate, and professional behaviour towards children.

e Taking all child protection concerns seriously and responding promptly and
appropriately.

e Maintaining confidentiality throughout the reporting and investigation process, subject
to applicable laws and safeguarding requirements.
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IJNF komited untuk:

e Melindungi setiap kanak-kanak daripada penderaan, pengabaian, eksploitasi,
diskriminasi, gangguan dan sebarang bentuk kemudaratan.

o Memastikan keselamatan, maruah, kebajikan dan kepentingan terbaik kanak-kanak
dalam semua aktiviti IJNF.

o Menggalakkan tingkah laku yang profesional, bersesuaian dan penuh hormat terhadap
kanak-kanak.

e Mengambil serius semua kebimbangan berkaitan perlindungan kanak-kanak serta
mengambil tindakan yang sewajarnya dengan segera.

e Mengekalkan kerahsiaan sepanjang proses pelaporan dan siasatan selaras dengan
keperluan undang-undang dan perlindungan kanak-kanak.

3. Expectations of Everyone Working With Children
Tanggungjawab Semua Individu Yang Berinteraksi Dengan Kanak-Kanak

All individuals involved in IUNF programmes or activities involving children are expected to:
e Comply with the IJNF Child Protection Policy.
e Conduct themselves professionally and respectfully at all times.
e Ensure children are appropriately supervised during IJNF activities.
e Avoid inappropriate physical, verbal, emotional, or online interactions with children.
o Immediately report any child protection concerns, suspicions, or allegations.
Semua individu yang terlibat dalam program atau aktiviti IINF yang melibatkan kanak-kanak
hendaklah:
e Mematuhi Dasar Perlindungan Kanak-Kanak IJNF.
o Berkelakuan secara profesional dan penuh hormat pada setiap masa.
e Memastikan kanak-kanak menerima penyeliaan yang sewajarnya semasa aktiviti IJNF.
o Mengelakkan sebarang interaksi fizikal, lisan, emosi atau dalam talian yang tidak
sesuai dengan kanak-kanak.
e Melaporkan dengan segera sebarang kebimbangan, syak wasangka atau dakwaan
berkaitan perlindungan kanak-kanak.

4. Reporting Child Protection Concerns
Pelaporan Kebimbangan Berkaitan Perlindungan Kanak-Kanak

Any concern, suspicion, allegation, or incident involving the safety or welfare of a child should
be reported immediately.

IJNF will treat all reports seriously and, where appropriate, conduct an impartial review or
investigation in accordance with its Child Protection Policy and applicable laws. Confidentiality
will be maintained to the extent reasonably practicable.

Sebarang kebimbangan, syak wasangka, dakwaan atau insiden yang melibatkan
keselamatan atau kebajikan kanak-kanak hendaklah dilaporkan dengan segera.

IJNF akan mengambil serius setiap laporan dan, jika bersesuaian, menjalankan semakan atau
Siasatan secara bebas selaras dengan Dasar Perlindungan Kanak-Kanak IJNF serta undang-
undang yang berkuat kuasa. Kerahsiaan akan dipelihara setakat yang munasabah.
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5. Contact Us
Hubungi Kami

For any child protection concern or enquiry relating to this Notice or the IUNF Child Protection
Policy, please contact:

Untuk sebarang kebimbangan berkaitan perlindungan kanak-kanak atau pertanyaan
mengenai Notis ini atau Dasar Perlindungan Kanak-Kanak IJNF, sila hubungi:

IJN FOUNDATION
Level 13A, Bangunan Yayasan Selangor
Jalan Raja Muda Abdul Aziz
Kampung Baru
50300 Kuala Lumpur
Tel: +603 2639 6200
Fax/Faks: +603 2694 0768
Email / Emel: contact@ijnfoundation.org

6. English Version Prevails
Versi Bahasa Inggeris Mengatasi

In the event of any inconsistency between the English version and the Bahasa Malaysia
version of this Notice, the English version shall prevail.

Sekiranya terdapat sebarang ketidakselarasan antara versi Bahasa Inggeris dan versi Bahasa
Malaysia bagi Notis ini, versi Bahasa Inggeris hendaklah diguna pakai.
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